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Uradny vestnik Eur6pskej tnie

€ 281/11

(U. v. ES L 57, s. 12) — Rozsah povinnosti viest ,skladové*
Gctovnictvo pre vyrobcov s referenénym mnozstvom na priamy
predaj — Dodato¢né povinnosti ukladané zo strany ¢lenského
Statu — Otdzka, ktord vnutro$titny sud nepoloZil — Neexistencia
odpovede Stdneho dvora

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 7 ods. 1 prvd veta nariadenia Komisie (EHS) & 536/93
z 9. marca 1993, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld pre u-
platiiovanie dodatocného poplatku za mlieko a mlieche vyrobky
[neoficidlny preklad] sa md vykladat' v tom zmysle, Ze toto ustano-
venie ddva clenskému Stdtu prdvomoc prijat v nevyhnutnom
rozsahu prdvau dpravu, ktord ukladd vyrobcom mlieka usadenym
na jeho tizemi dodatocné iictovné povinnosti nad rdmec tych, ktoré
vypljvajii z cldnku 7 ods. 1 pism. f) toho istého nariadenia. Pri
vykone tejto pravomoci je clensky Stdt povinny dodrZiavat vse-
obecné zdsady prdva Spolocenstva.

2. Prdvo Spolocenstva nevylucuje prdvnu tpravu, ktord nariaduje
vyrobcom mlieka viest v registri zdznamy o mnoZstve vyrobeného
masla a jeho pouZiti, aj ked bolo maslo znicené alebo spracované
na krmivo pre dobytok, ak sa ukdZe, Ze v dotknutom clenskom
Stdte je efektivna kontrola presnosti vyiictovania priameho predaja
vystaveného vyrobcami len na zdklade prdvnej iipravy Spolocenstva
spojend s tazkostami.

() U.v.EU C 31, 5.2.2005.

Rozsudok Siidneho dvora (velkd komora) z 19. septembra

2006 (ndvrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory

podal Cour administrative — Luxembursko) — Graham J.
Wilson/Ordre des Avocats du Barreau de Luxembourg

(Vec C-506/04) ()

(Sloboda usadit’ sa — Smernica 98/5/ES — Trvaly vykon
advokdtskeho povolania v inom Clenskom Stdte ako v tom,
kde bola ziskand kvalifikdcia — Podmienky registrdcie na
prislusnom orgdne v hostitelskom clenskom stdte — Predchd-
dzajiica kontrola znalosti jazykov hostitelského clenského
$tdtu — Opravny prostriedok podla vniitrostdtneho prdva)

(2006/C 281/17)

Jazyk konania: francizstina

Vnitrostitny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour administrative

Utastnici konania pred vndtrostitnym sidom
Zalobca: Graham J. Wilson

Zalovany: Ordre des Avocats du Barreau de Luxembourg

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Cour administrative
(Luxembursko) — Vyklad smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 98/5[ES zo 16. februdra 1998 o ulahceni trvalého
vykonu pravnického povolania v inom clenskom stite ako
v tom, kde bola ziskand kvalifikdcia (U. v. ES L 77, s. 36; Mim.
vyd. 06/003, s. 83) — Povinnost upravi vo vnitro§titnom
prave stdny opravny prostriedok proti rozhodnutiu
o zamietnut{ zdpisu do komory ako advokdta vykondvajiceho
C¢innost na zdklade profesijného titulu domovskej krajiny —
Podanie opravného prostriedku pred disciplindrnu a spravnu
radu komory - Vnitrodtitna prévna dtprava, ktord zdpis
podmieriuje zlozenim ustnej skasky, ktorej cielom je preverit
znalost Gradnych jazykov hostitelského ¢lenského statu

Vyrok rozsudku

1. Clinok 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/5/ES
zo 16. februdra 1998 o ulahéeni trvalého vykonu prdvnického
povolania v inom clenskom Stdte ako v tom, kde bola ziskand
kvalifikdcia, sa md vykladat v tom zmysle, Ze s nim nie je v sillade
konanie o opravnom prostriedku, v rdmci ktorého sa md rozhod-
nutie o zamietnuti registrdcie upravenej v cldnku 3 uvedenej smer-
nice napadnit na prvom stupni pred orgdnom zloZenym vylucne
z advokdtov vykondvajiicich cinnost na zdklade profesijného titulu
hostitelského clenského $tdtu a v odvolacom konani pred orgdnom
zloZenym zvicsa z takych advokdtov, zatial ¢o kasacnd staznost na
najvyssi sud tohto clenského Stdtu umoziiuje len sidnu kontrolu
prdvneho, a nie skutkového stavu.

2. Cldnok 3 smernice 98/5 sa md vykladat v tom zmysle, Ze regis-
trdciu advokdta na prislusnom orgdne iného clenského Stdtu, ako
je ten, v ktorom ziskal svoju kvalifikdciu, na tcely vykondvania
cinnosti na zdklade profesijného titulu jeho domovskej krajiny
v hostitelskom clenskom Stdte, nemozno podmienit predchddza-
jilcou kontrolou znalosti jazykov hostitelského clenského Stdtu.

() U.v.EU C 31, 5.2.2005.



